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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

NÕUKOGU

NÕUKOGU OTSUS,

8. detsember 2005,

mis käsitleb kirjavahetuse teel sõlmitud kokkulepet kohaldada ajutiselt protokolli, millega
määratakse kindlaks Euroopa Majandusühenduse ja Seišelli Vabariigi vahelises Seišellide
rannikuvetes kalastamise kokkuleppes sätestatud kalapüügivõimalused ja rahaline toetus

ajavahemikuks 18. jaanuarist 2005 kuni 17. jaanuarini 2011

(2005/937/EÜ)

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 37 koostoimes artikli 300 lõikega 2,

võttes arvesse komisjoni ettepanekut

ning arvestades järgmist:

(1) Ühendus ja Seišellid on pidanud läbirääkimisi, et määrata
kindlaks Euroopa Majandusühenduse ja Seišelli Vabariigi
vahelisele Seišellide rannikuvetes kalastamise kokkulep-
pele (1) lisatud protokollis selle kohaldamisaja lõpus
tehtavad muudatused või täiendused.

(2) Läbirääkimiste tulemusel parafeeriti 23. septembril 2004
uus protokoll.

(3) Vastavalt kõnealusele protokollile on ühenduse kaluritel
18. jaanuarist 2005 kuni 17. jaanuarini 2011 kalapüü-
givõimalused Seišelli Vabariigi suveräänsete õiguste või
jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes.

(4) Ühenduse laevade kalastustegevuse jätkumise tagamiseks
on oluline nimetatud protokoll võimalikult kiiresti heaks
kiita. Sel põhjusel on kokkuleppeosalised parafeerinud
kirjavahetuse teel sõlmitud kokkuleppe, milles sätesta-
takse parafeeritud protokolli ajutine kohaldamine alates
18. jaanuarist 2005. Kirjavahetuse teel sõlmitud kokku-
lepe tuleks alla kirjutada, tingimusel et nõukogu selle
sõlmib.

(5) Liikmesriikide kalapüügivõimaluste jaotamise meetod
tuleks kindlaks määrata kalapüügivõimaluste tavapärase
jaotamise põhjal vastavalt kalastamise kokkuleppele,

ON TEINUD JÄRGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Ühendus kiidab heaks kirjavahetuse teel sõlmitud kokkuleppe
kohaldada ajutiselt protokolli, millega määratakse kindlaks
Euroopa Majandusühenduse ja Seišelli Vabariigi vahelises
Seišellide rannikuvetes kalastamise kokkuleppes sätestatud
kalapüügivõimalused ja rahaline toetus ajavahemikuks 18. jaa-
nuarist 2005 kuni 17. jaanuarini 2011.

Kokkuleppe tekst on lisatud käesolevale otsusele.
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(1) EÜT L 119, 7.5.1987, lk 26.



Artikkel 2

Protokollis sätestatud kalapüügivõimalused jaotatakse liikmes-
riikide vahel järgmiselt:

— tuunipüügiseinerid: Hispaania:
Prantsusmaa:
Itaalia:

22 laeva,
17 laeva,
1 laev,

— triivõngejadaga kalapüügi-
laevad:

Hispaania:
Prantsusmaa:
Italie:

2 laeva,
5 laeva,
5 laeva.

Kui nende liikmesriikide litsentsitaotlused ei hõlma kõiki
protokollis sätestatud kalapüügivõimalusi, võib komisjon
arvesse võtta teiste liikmesriikide litsentsitaotlusi.

Artikkel 3

Nõukogu eesistujal on õigus määrata isikud, kes on volitatud
kirjavahetuse teel sõlmitud kokkuleppele alla kirjutama, et see
ühenduse suhtes siduvaks muuta.

Brüssel, 8. detsember 2005

Nõukogu nimel

eesistuja

J. HUTTON

L 348/2 ET Euroopa Liidu Teataja 30.12.2005


